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i W N R Scit Gber ... BEILE
T

Sendung-Nr.: 18-008076 vom 28.08.2019

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Robert Bosch Elektonika Kt LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
pae 280 - e " Dlese Beforderung unterliegt frolz einer ge- Ce frensport est soumis, nenobsiant toule
Robert Bosch ut 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniralre, & la Cenvenlion relative au
3000 HATVAN Ubsreinkommens Ober den Beférdarungsverirag contrat de  iransport  international das
UNGARN im intern. StraRenglterverkehr (CMR}. marchandises par route (MR).
2 Empfénger / Destinataire [ Frachifdtrer ! Transparteur Benutzte Gen.-Nr,:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. OE-HIE-0]
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71624 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gules f Kieu prévu pour [a livreison de Ja marchandise 'z Nachfolgender Frachfthrer / Transgorieurs successifs .Benutzte Gen.Nr.:

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit { Temps

Datum /Dafe  03,09.2019

4 Ortund Tag der Obernahma/ Liau et date de la prise en charge da la marchandisa

Ort/ Lieu atvan
Land Hatvg 2ol / T g Vorbehalte und Bemerkungen dos Frachiffibrer /
and/Peys  Ungarn eliy (emps Réserves et observations des transporteurs

Datum/Dale  28,08.2019

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexas

g Pos. 10 Zaicherdir, " Anzahl dar LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umiang
No, Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 3479339, 342, 349, 351, 350 47 COLLI Getriebeteile §.149
o 47,00 COLLI 5.149,00
4§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifklomater mit GrenzObargangen
van bls km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissament 2+ Besondere Versinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

- 7 Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

18, At Ko Nuizastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der

Anhéngsr :
Eupigs gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
22 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 19-008076ampfangen am Datum g 1]
Récaplion disas | A
TR AGEL sn.
20 Robert Bosch Elektonika Kt. 23 SCHWEITZER GmbH & Co, AGNTET SiPiflsnc. 70026 Modugho (BA)
e aniii,
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg 178¢28 MobuGNO
Uniegslchr'rﬁ und 1Sterat:l:ue! daséAbsanders Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers Ugterschrifl und Stempsl des Empfangers d.
gnature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur g retot timbl linataln
upl B sgﬁ@cﬁﬁ:"\é. ga : lta
. Ny uanii
\!P%‘iﬁ&a sylyualitaeq
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axgl, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer MME‘IF'.ZBANK
Carl-Benz-Sirale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 6501540500
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&604



